
MAGPUL® TEJAS GUN BELT- EL PISTOLERO - TEJAS GUN BELT EL
PISTOLERO LIGHT BROWN 46 IN

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt – “El Pistolero” can handle the most demanding use
and look good while doing it. Crafted from 100% North American bull hide and
backed by a supporting, flexible layer of reinforcing polymer, it provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.  
The “El Pistolero” belt features decorative stitching throughout the length of the
belt, adding style and detail to an already hard-wearing belt. It measures 1-1/2”
wide and 1/4” thick and will fit most belt loops and holsters comfortably. The belt
also sports an easily removable buckle engineered with a sleek profile design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when you’re carrying.
Magpul’s Tejas Gun Belt - “El Pistolero” comes in even sizes from 32”- 46” and in
three colors: Black, Chocolate, and Light Brown.   Made in the USA   •100%
North American bull hide   •Decorative stitching throughout the length of the belt
for added style   •Full grain outer layer backed by a supporting layer of flexible,
reinforced polymer   •Eight holes with precise 3/4” spacing for a wide adjustment
range•   1-1/2” wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters   •Dress belt
comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive enough to
carry a pistol   •Removable buckle with branded “tool-free” fasteners and brushed
antique silver finish   •Sleek profile buckle design that sits flat against the waist
and helps reduce printing when carrying   •Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO LIGHT BROWN 46 IN
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100301
Mfr. No.: MAG1276-230-46
Color: Light Brown
Material: Bull Hide
Size: 46
Delivery weight: 2.858kg
Shipping height: 1,118mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 6mm
UPC: 840815138518

Item details

Made in USA
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MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO
Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MAGPUL® Tejas Gun Belt „El Pistolero“. Dieser Gürtel wurde mit höchster
Präzision und Qualität hergestellt, um sowohl Komfort als auch Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Überprüfen Sie den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bewahren Sie den Gürtel außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie den Gürtel nicht, wenn er beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel richtig angepasst ist, um ein Verrutschen oder Lösen zu vermeiden.
Tragen Sie den Gürtel immer so, dass er sicher an der Hüfte sitzt.
Vermeiden Sie es, den Gürtel übermäßig zu belasten, insbesondere beim Tragen schwerer Gegenstände.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle ordnungsgemäß befestigt ist, bevor Sie den Gürtel anlegen.
Verwenden Sie den Gürtel nicht für andere Zwecke als das Tragen von Kleidung oder Ausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Gürtels:

Messen Sie Ihre Taille, um die richtige Größe auszuwählen (der Gürtel ist in Größen von 32" bis 46"
erhältlich).
Fädeln Sie das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Führen Sie das Ende des Gürtels durch die Schnalle und ziehen Sie ihn fest.

Schnallenanpassung:

Stellen Sie sicher, dass die Schnalle richtig eingeklickt ist.
Überprüfen Sie das Profil der Schnalle, um sicherzustellen, dass es flach am Körper anliegt.

Pflege des Gürtels:

Reinigen Sie den Gürtel regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Lagern Sie den Gürtel an einem kühlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederprodukte.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird.
Vermeiden Sie es, den Gürtel im normalen Hausmüll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen zu Ihrem MAGPUL® Tejas Gun Belt „El Pistolero“ wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden EUKontaktpunkt oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzustellen, einschließlich des Kaufdatums und der
Seriennummer.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien, um einen sicheren und effektiven Gebrauch des MAGPUL® Tejas
Gun Belt „El Pistolero“ zu gewährleisten.
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MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® Tejas Gun Belt “El Pistolero.” This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this manual carefully before use to
maximize your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the belt is properly fitted to avoid slippage or discomfort during use.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage, particularly in the buckle and stitching.
Keep the belt away from sharp objects that could cause cuts or abrasions.
Store the belt in a cool, dry place to prevent damage from moisture or extreme temperatures.
If you experience any discomfort while wearing the belt, remove it immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
The MAGPUL Tejas Gun Belt is designed to support the weight of a firearm. Ensure that the belt is securely
fastened when carrying a pistol.
Do not exceed the recommended weight limit of the belt. Overloading may compromise its integrity and safety.
Always use the belt in conjunction with a compatible holster to ensure safe firearm storage and accessibility.
Be mindful of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Belt:

Hold the belt by the buckle and thread the free end through the belt loops of your pants.
Adjust the belt to your desired tightness, ensuring it is snug but comfortable.
Insert the free end of the belt into the buckle and secure it in place.

Using the Removable Buckle:

To remove the belt, press the release mechanism on the buckle.
Ensure that the buckle is properly reattached before wearing the belt again.

Caring for the Belt:

Wipe the belt with a damp cloth to clean it. Avoid using harsh chemicals or detergents.
Allow the belt to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
When the belt has reached the end of its useful life, dispose of it responsibly.
If possible, recycle the materials according to local regulations.
Do not dispose of the belt in a manner that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAGPUL Tejas Gun Belt “El Pistolero,” please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion



Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your MAGPUL Tejas Gun Belt “El Pistolero.” Thank you for your attention to these important safety
instructions.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture de Tir
MAGPUL® Tejas El Pistolero

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero". Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour
assurer une utilisation sécurisée et optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant chaque utilisation.
Évitez de porter la ceinture si elle présente des signes de dommages visibles.
Ne laissez pas la ceinture à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour garantir sa durabilité et sa performance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
La ceinture est conçue pour supporter des charges lourdes, mais évitez de dépasser la capacité de poids
recommandée.
Ne tentez pas de modifier la ceinture, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lorsque vous portez un pistolet, assurezvous que la ceinture est suffisamment serrée pour maintenir le
holster en place.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans la ceinture.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement de la Ceinture:

Enfilez la ceinture dans les passants de ceinture de votre pantalon.
Ajustez la ceinture à votre taille en utilisant les trous prépercés pour un ajustement sécurisé.
Assurezvous que la boucle est bien fixée et que la ceinture est bien en place.

Port de la Ceinture avec un Holster:

Placez votre holster dans la position désirée sur votre ceinture.
Assurezvous que le holster est bien fixé et qu'il ne bouge pas lors des mouvements.
Testez le confort et la sécurité de la ceinture avec le holster avant de l'utiliser dans des situations
réelles.

Entretien de la Ceinture:

Nettoyez la ceinture avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussière et l'humidité.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir.
Rangez la ceinture dans un endroit sec et frais pour éviter toute déformation.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la ceinture arrive en fin de vie, ne la jetez pas dans la nature.
Recyclez la ceinture en cuir dans un centre de recyclage approprié ou jetezla dans les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir MAGPUL® Tejas "El Pistolero",
veuillez contacter le point de contact approprié dans votre pays.



Merci de prendre le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre ceinture de tir MAGPUL®
Tejas "El Pistolero" de manière responsable et en toute sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Cintura per
Pistole Magpul Tejas "El Pistolero"

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura per Pistole Magpul Tejas "El Pistolero". Questa cintura è progettata per offrire
comfort e funzionalità durante l'uso. È importante seguire queste linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare la cintura solo per scopi previsti e seguendo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti segni di deterioramento,
interrompi l'uso e sostituisci il prodotto.
Non utilizzare la cintura in modo improprio o in situazioni pericolose.
Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
La cintura è progettata per sostenere una pistola. Assicurati che la pistola sia sempre in una fondina sicura e
appropriata.
Indossa la cintura in modo che sia ben fissata, ma non troppo stretta da causare disagio.
Quando rimuovi la cintura, fai attenzione a non danneggiare la fibbia o la cintura stessa.
Evita di esporre la cintura a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremamente umidi, poiché ciò
potrebbe compromettere la qualità della pelle.
Non utilizzare la cintura per sollevare carichi pesanti o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misura la tua vita: Assicurati di scegliere la dimensione corretta della cintura, che nella tua misura dovrebbe
essere di 11/2” di larghezza e 1/4” di spessore.
Indossare la cintura:

Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Fissa la fibbia in modo che si adagi piatto contro la vita.
Assicurati che la cintura sia ben allacciata, ma non eccessivamente stretta.

Rimozione della cintura:
Sblocca la fibbia e rimuovi la cintura con attenzione.
Riponi la cintura in un luogo asciutto e sicuro quando non viene utilizzata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Se possibile, ricicla i materiali della cintura. Controlla le normative locali per il corretto smaltimento della pelle
e dei materiali sintetici.
Non abbandonare il prodotto in natura o in luoghi pubblici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di prodotti difettosi o domande generali, contatta il
punto di contatto dell'Unione Europea appropriato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del prodotto quando richiedi assistenza.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida e utilizza la Cintura per Pistole
Magpul Tejas "El Pistolero" in modo sicuro e responsabile.
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MAGPUL® TEJAS GUN BELT EL PISTOLERO

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL Tejas Gun Belt "El Pistolero" vyön käyttöohjeeseen. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja kestävyyttä, ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista. Tämän oppaan avulla varmistat
turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että vyö on oikean kokoinen ennen käyttöä.
Tarkista vyön kunto säännöllisesti. Etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Älä käytä vyötä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä vyö kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.
Vältä vyön altistamista liialliselle kosteudelle tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Käytä vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että solki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä vyötä, jos se tuntuu epämukavalta tai liian tiukalta.
Varo teräviä reunoja tai muita vaarallisia esineitä, jotka voivat vahingoittaa sinua tai muita.
Jos käytät vyötä aseiden kantamiseen, varmista, että ase on turvallisesti kiinnitetty ja että kaikki
turvallisuusohjeet on noudatettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Kokoaminen:

Varmista, että solki on irrotettu ennen vyön asettamista vyötärölle.
Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se on mukavasti paikoillaan.
Kiinnitä solki varmistaen, että se napsahtaa kunnolla paikoilleen.

Säätö:

Vyössä on kahdeksan reikää, jotka tarjoavat laajan säätöalueen. Valitse sopiva reikä, joka tarjoaa
mukavuutta ja tukea.
Varmista, että vyö ei ole liian tiukka tai liian löysä.

Käyttö:

Käytä vyötä normaalissa asennossa, varmistaen, että se ei rajoita liikkeitäsi.
Tarkista solki säännöllisesti varmistaaksesi sen turvallisuuden.

Hävittämisohjeet

Kun vyö ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se vastuullisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset vyön hävittämisestä, erityisesti jos se on vaurioitunut.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista, esimerkiksi metalliosat.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Yhteenveto



MAGPUL Tejas Gun Belt "El Pistolero" on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja kestävyyttä. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa vyön kunto säännöllisesti ja
hävittää se asianmukaisesti, kun sen käyttöikä on päättynyt.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® TEJAS GUN
BELT EL PISTOLERO

Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero". Denna produkt är designad för att ge både stil och
funktionalitet. För att säkerställa säker användning och långvarig hållbarhet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att bältet är i gott skick innan användning.
Använd bältet endast för avsett ändamål, som att stödja ett hölster eller för vardagligt bruk.
Håll bältet borta från öppen eld eller skarpa föremål för att undvika skador.
Förvara bältet på en torr och säker plats när det inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bältet i enlighet med tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Justera bältet så att det sitter bekvämt men ändå säkert runt midjan.
Undvik att dra åt bältet för hårt, vilket kan orsaka obehag eller skador.
Kontrollera spännet regelbundet för att säkerställa att det fungerar korrekt och är i gott skick.
Om bältet används för att stödja en pistol, se till att pistolen är säkert förvarad och att alla säkerhetsåtgärder
följs.

Instruktioner för installation och användning

Justering av storlek:

Bältet har åtta hål med 3/4" avstånd för att möjliggöra en bred justeringsmöjlighet.
Välj den storlek som passar bäst och fäst spännet ordentligt.

Användning av spännet:

Spännet är avtagbart och utformat med en slank profil för att ligga platt mot midjan.
För att ta bort spännet, tryck på "verktygsfria" fästena och ta bort det försiktigt.

Bärande av hölster:

Se till att hölstret är korrekt fäst på bältet och att det inte rubbar bältets balans.
Kontrollera att hölstret inte hindrar rörelse eller orsakar obehag.

Avfallshanteringsanvisningar
När bältet inte längre används eller är skadat, vänligen återvinn det om möjligt.
Om bältet är förorenat med kemikalier, följ lokala riktlinjer för farligt avfall.
Undvik att kasta bältet i vanliga sopor om det kan återvinnas eller hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MAGPUL® Tejas Gun Belt "El Pistolero",
vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella hemsida.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och bekväm användning av ditt MAGPUL® Tejas Gun
Belt "El Pistolero". Tack för att du prioriterar säkerheten!


